=, .

crivit

LED LIGHT BRACELETS
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LED-ARMBAND

Bruksanvisning och sékerhetsanvisningar
@

SVIECIANCIOS LED
APYRANKES

Nurodymai dél valdymo ir saugumo

IAN 283689 | Gsycim

LED-armband
® Inledning

Grattis fill k-

pet av din

nya produkt.
Du har valt en produkt
av hég kvalitet. Bruksan-
visningen &r en del av
produkten. Den innehéller
viktig information om sé-
kerhet och avfallshante-
ring. Lés sékerhets-

SE

vévnad och déd.
Svéra brannskador
kan upptréda inom
2 timmar efter forts-
ring. Uppsék lékare
omedelbart.

i

N
RISK FOR LIVS-
FARA OCH OLY-
CKOR FOR SMA-
BARN OCH BARN!

SE

utom réckhall for barn,
kasta inte batterierna
i 6ppen eld. Batte-
rierna far inte kort-
slutas eller 5ppnas.
Vid icke beaktande
av dessa anvisningar
kan batterierna ur-
laddas utéver sin
slutspdnning. Risk fér
léckage foreligger.
Undvik kontakt med
hud, 6gon och slem-
hinnor om vétska

SE

® Avfallshan-
tering

Férpack-

ningen bestdr

av miliévén-
liga material, som kan
|&mnas pé& lokala ater-
vinningsstationer.
Information om méjlighe-
terna fr avfallshante-
ring av den uttjéinta
produkten erhéller du
hos kommunen.

SE

fsrutsétter att den de-
fekta produkten och kvit-
tot skickas fill oss inom
tre &r fillsammans med
en kort skriftlig beskriv-
ning av felet och nér det
uppstod. Om defekten
omfattas av vér garanti,
far du tillbaka den repa-
rerade produkten eller
en ny produkt. Genom
reparation eller byte av
produkten inleds ingen
ny garantitid.

SE

- Om funktionsfel el-
ler andra fel skulle
upptréda ber vid dig
kontakta den nedan
ndmnda serviceav-
delningen via tele-
fon eller e-post.

- En produkt som re-
gistrerats som de-
fekt kan du sedan
skicka portofritt till
den serviceadress
som du meddelats.
Glém inte att

informationen och bruks-
anvisningen noga innan
du anvénder produkten.
Anvénd produkten endast
enligt beskrivningen och
endast fér de angivna
andamélen. Overlamna
aven samtliga hand-
lingar om du éverléter
produkten till en tredje
part.

SE

Lamna aldrig barn
utan uppsikt med
fsrpackningsmateri-
alet. Risk for kvév-
ning p& grund av
svélibara smé for-
packningsdelar.
Barn férstér inte fa-
rorna som lurar.
Hall produkten utom
réckhall for barn.
Denna produkt &r
ingen leksak!

SE

runnit ut ur batte-
rierna. Spola ome-
delbart av de stéllen
som kommit i kontakt
med batterisyra. An-
vénd rikligt med rent
vatten och uppsék
|&kare omgé&ende.

® Anvdandning

SE

Kasta av mil-

E joskal inte

"= den uffiéinta
produkten tillsammans
med hushallsavfallet,
utan se fill att avfallshan-
teringen utférs pd ett
fackmassigt sétt. Infor-
mation om &tervinnings-
stationer och deras
Sppettider erhaller du
hos de lokala myndighe-
terna.

SE

Garantitiden férléings
inte fr att man tar go-
rantin i ansprak. Detta
géller dven fér kompo-
nenter som ersatts eller
reparerats. Eventuella
skador och brister som
upptéicks redan vid ké-
pet méste anmélas ome-
delbart efter
uppackningen. Repara-
tioner efter garantitidens
utgang &r avgiftsbelagda.

SE

bifoga inkdpskvittot
(kassakvittot) och
information om typ
av fel och tidpunk-
ten nér detta upp-
trddde. Beakta att
serviceavdelningen
alltid méste infor-
meras innan du
skickar produkten!

P& www.lidl-service.com
kan du ladda ned denna

och ménga andra

Produkten &r l&mplig for
universell anvéindning ex-
empelvis inom omréden
som fritid, camping och ut-
omhusaktiviteter nér det ér
torrt. De nationella fére-
skrifterna fér anvéindning i
trafiken maste iakttas. Pro-
dukten &r inte avsedd for
kommersiellt bruk och far
endast anvandas for av-
sedda dndamdl.

SE

Denna produkt kan
anvandas av barn
frdn och med 8 &r
samt av personer
med nedsatt fysisk,
motorisk eller mental
fsrmaga eller med
bristande erfarenhet
och kunskap, om de
hélls under uppsikt
eller instruerats om
en sdker anvénd-
ning av produkten
och om de forstétt

SE

Tryck pa TILL-/
FRAN-knappen
precis som f&ljande
tabell visar:

1 x |TILL
2 x | Blinkande ljus
3x | FRAN

Ta loss lampenheten

ur produktens
baksida (se bild A).

SE

Defekta eller forbrukade
batterier méste &tervin-
nas i enlighet med direk-
fiv 2006/ 66 /EG och
dess d@ndringar. Ldmna
batterier och / eller pro-
dukten pé& befintliga
atervinningsstationer.

Risk for

miljéskador

p.g.a. fela-
ktig avfallshantering
av batterier!

SE

Denna utrustning har till-
verkats med omsorg en-
ligt stréinga kvalitetskrav
och kontrollerats noggrant
fsre leverans. Garantin
géller fér material- eller
tillverkningsfel. Denna
garanti omfattar inte pro-
duktkomponenter som ut-
séitts for normalt slitage
och darfér betraktas
som slitdelar. Uteslutna

SE

manualer, produktvideo
och programvaror.

SE

KLB GmbH

Diekbree 8,
DE-48157 Minster,
TYSKLAND
Telefonas:

+49 25113237 57
E-post:
se@klb-service.eu
www.klb-service.eu

Teckenférklaring till anvénda piktogram

L&s anvisningarnal

it Symbol fér registrering av elektrisk- och
== | elektronisk utrustning.

Beakta varnings- och
sdkerhetsinformationen!

E Risk for miljsskador p.g.a. felaktig

avfallshantering av batterier!

Batterier mdste forvaras
utom rackhall for barn!

=2 | Produkter och férpackningar méste lamnas
| LTI miliévanlig avfallshantering.

Livsfara och olycksrisk fér
smdbarn och barn!

A | Atervinning-kod fér avfallshantering av
= | polyesterfibrer och folier.

SE SE SE
Sioje instrukcijoje naudojamy piktogramy reikimés
E@ Perskaitykite nurodymus! )g E:;E;Tiz ir elektroninés jrangos Zenklinimo
A Laikykités jspéjamyjy ir E Netinkamai i¥mesdami baterijas darote Zalg
saugos nurodymy! aplinkai!
@ Baterijas laikykite vaikams =% | Produktai ir pakuotés turi buti 3alinami
nepasiekiamoije vietoje! W nedarant zalos aplinkai.
K.Udlkldn.]s bei Voéqu.ns g||'e-. l‘,h I3metamo poliesterio pluosto ir plévelés
sia pavojus gyvybei ir nelai- &S i Dy das
mingo atsitikimo pavojus! )
A Atsargiail Sprogimo c € Produktas atitinka Sios kategorijos produktams
pavojus! taikomas Europos direktyvas

LT

B = 0 B &

Se upp! Explosionsrisk!

c € Produkten motsvarar de produktspecifikt

gdllande europeiska direktiven

Denna artikel &r en spe-
cialprodukt enligt férord-
ning nr. 1194/2012,
eftersom den kan anvén-
das i upp till 21 °C.
Inte lémplig fér anvénd-
ning som belysning i
hushallet.

[1] Till-/ Franknapp
lysdiod
Lampenhet

SE

de risker som an-
véndningen kan
medféra. Barn fér
inte leka med pro-
dukten. Rengdring
och underhall far
inte utféras av barn
utan uppsikt av
vuxen person. Ob-
servera att garantin
inte omfattar skador,
som beror pé& felak-
tig hantering, icke
beaktande av

SE

Dra f&rsiktigt loss
batterifackets lock
(se bild B).

Ta ut de fomma
batterierna.

Byt ut dessa mot nya
(se bild B).
Hénvisning: Be-
akta korrekt polaritet
ndr du sétter i batte-
rierna . Batte-
rierna maste
befinna sig komplett
i batterifaistet. Satt

SE

Batterier far inte kastas i
hushéllsavfallet. De kan
innehélla giftiga tungme-
taller och ska behandlas
som farligt avfall. De ke-
miska symbolerna fér
tungmetaller &r féljande:
Cd = kadmium, Hg =
kvicksilver, Pb = bly.
Lamna darfor forbrukade
batterier till kommunens
afervinningsstation.

SE

ar éven dmtdliga delar
som t.ex. brytare, batte-
rier eller delar tillverkade
av glas. Denna garanti
forfaller om produkten
skadas, anvénds pé fel
st eller inte underhdlls.
Fér att produkten ska an-
vandas pé ett korrekt
och fackmdssigt satt
méste alla instruktioner i
bruksanvisningen iakttas
noga. Anvéndningsén-
damél och hantering,

SE

IAN 283689

SE

Sviedianéios
LED apyrankés

-
® Jzanga

NuosirdZiai

sveikiname

jus jsigijus
naujgjj pirkinj. JUs pasi-
rinkote aukstos kokybés
produktq. Naudojimo
instrukcija yra sudeda-
moji $io produkto dalis.
Joje pateikti svarbus

Batteri
Batterifackets lock

2 LED-jusarmband

4 batterier typ CR1220
(ingér i leveransen)

1 bruksanvisning

Batterityp: 2 x CR1220,
3V=

SE

bruksanvisningen el-
ler ofill&tet ingrepp
av obehérig person.
Ta under inga om-
stéindigheter isér
produkten. Icke fack-
mdssiga reparationer
kan leda till att an-
véndaren utsdtts for
allvarliga risker. L&t
endast kvalificerad
personal utféra re-
parationer.

SE

ater fast batterifack-

efs lock | 5| pd lam-
penheten [3]. Satt
Gter in lampenheten
[3]i LED-jusarmban-
det (se bild A).

® Rengéring
och skétsel

LED-ljusarmband fér
aldrig doppas kom-
plett i vatten. Anvénd
inga frétande eller

SE

® Garanti

Basta kund!

P& den hér utrustningen
l&mnar vi 3-&rs garanti
frén och med inkdpsda-
tum. Om fel uppstér p&
produkten géller dina
lagstadgade réttigheter
gentemot séljaren.
Dessa lagstadgade rét-
tigheter begrénsas inte
av vér garanti, som re-
dovisas nedan.

SE

som bruksanvisningen
avréder frén eller varnar
for, maste under alla om-
stéindigheter undvikas.
Produkten &r endast av-
sedd fér privat bruk och
far inte anvéndas yrkes-
mdssigt. Vid missbruk
och felaktig behandling,
anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte
gjorts av var aukforise-
rade servicefilial upph&r
garantin att gélla.

SE

saugos, tvirtinimo ir iSme-
timo nurodymai. Pries
pradédami naudoti §j
produktq perskaitykite
visus jo naudojimo ir
saugos nurodymus. Pro-
duktg naudokite tik taip,
kaip aprasyta, ir tik nuro-
dytai paskirciai. Perduo-
dami produktq kitiems
asmenims, kartu perduo-
kite visus jo dokumentus.

LT

SE

Typ-
beteckning: XC-244

Sdakerhets-
information

BATTERIER
@ MASTE

RAS UTOM RACK-
HALL FOR BARN!

Fértaring kan orsaka

kemiska brénnskador,
perforering av mjuk

SE

lysdioderna ér inte
utbytbara.

A

SE UPP!
& EXPLO-
SIONS-
RISK! Hall batterier

SE

aggressiva rengo-
ringsmedel. Detta or-
sakar skador pd
LED-ljusarmbanden.
Rengér LED-ljusarm-
banden med en latt
fuktad, luddfri duk.
Anvénd vid behov ett
milt rengéringsmedel.

SE

Garantitiden bérjar pa
inképsdagen. Spara ori-
ginalkvittot. Denna hand-
ling behévs som bevis
fér képet. Om ett mate-
rial- eller tillverkningsfel
uppstér p& produkten
inom tre &r frén inkdps-
datum, reparerar eller
ersdtter vi - efter eget
gottfinnande - produk-
ten utan extra kostnad.
Denna garanti

SE

Fér att vi ska kunna
handlégga ditt Grende
snabbare, ber vi dig be-
akta fsljande anvisningar:

- Ha alltid kassakvit-
tot och ditt artikel-
nummer i
beredskap fér att
bevisa k&pet.

- Ditt artikelnummer
hittar du pé
typskylten eller pa
framsidan av denna
bruksanvisningen.

SE

Sis produktas skirtas
naudoti sausoje aplin-
koje, pavyzdziui, laisva-
laikio, stovyklavimo ir
veiklos atvirame ore sri-
tyse. Turi biti laikomasi
nacionaliniy taisykliy dél
naudojimo keliy eisme.
Sis produktas néra skir-
tas naudoti komerciniais
tikslais ir turi boti




naudojamas tik nurody-
tais tikslais.

Sis specialus produktas
pagal Reglamentg Nr.
1194/2012, gali bt
naudojamas -21° C
temperaturoje.

Sis produktas nefinka namy
patalpoms apsviesti.

[1] JUNGIMO/I8JUN-
GIMO mygtukas

T

gebéjimai silpnesni
arba kurie turi ma-
Ziau patirties ir Ziniy,
§j produkiq gali nau-
dofi tik prizigrimi
arba jei yra ismokyti
saugiai naudoti pro-
duktq ir supranta jo
keliamg pavojy. Ne-
leiskite vaikams Zaisti
su produktu. Nepri-
Ziorimiems vaikams
draudzZiama valyti §j
produktq ir atlikti

LT

kiek nurodyta Zemiau
pateiktoje lenteléje:

1 x | JUNGIMO
2 x | Zybséjimas
3x | ISJUNGTA

Isimkite ap3vietimo
modulj| 3 | esantj
kitoje produkto pu-
séje (zr. A pav.).

LT

PazZeistos arba nebetin-
kamos naudoti baterijos
turi bt atiduotos per-
dirbti pagal Direktyvos
2006/66/EB ir jos pa-
taisy reikalavimus. Nu-
gabenkite baterijas ir /
arba nebetinkamg nau-
doti produktq j nuro-
dytas surinkimo vietas.

LT

garantijos laikas nesutei-
kiamas. Garantijos laiko-
tarpis dél jvykdyty
garantiniy jsipareigojimy
netampa ilgesnis. Si
nuostata galioja ir pa-
keisty bei suremontuoty
daliy atzvilgiu. Apie pir-
kimo metu pastebétq
Zalq ir defektus reikia
pranedti iskart, kai tik i3
pakuojate 3j produkiq.
Pasibaigus garantijos lai-
kotarpiui, produkto

T

aptarnavimo tar-
nyba.

- UzZregistruotq suge-
dusj produktq kartu
su pirkimo ekiu ir
defekto apragymu,
bei nurodyta
defekto aptikimo
data, galite nemo-
kamai i$siysti misy
nurodytu klienty
aptarnavimo tarny-
bos adresu. Atmin-
kite, kad klienty

LT

LED (sviesos diodas)

Ap3vietimo modulis

Baterija

Baterijos skyrelio
dangtelis

2 LED apyrankeés

4 Baterijos CR1220 tipo
(yra komplekte)

1 Naudojimo instrukcija

naudotojo atlieka-
mus techninés prie-
Ziros darbus.
Atminkite, kad ga-
rantija netaikoma
pazeidimams, atsira-
dusiems dél netinkamy
veiksmy, $ios naudo-
jimo instrukcijos
nepaisymo arba
nejgalioty asmeny
jsikisimo.

Jokiv budu neardy-
kite produkto. Dél

Atsargiai nutraukite
baterijos skyrelio
dangtel

(zr. B pav.).
ISimkite i3sieikvoju-
sias baterijas.
Pakeiskite 3ias
baterijas navjomis
(2r. B pav.).
Nurodymas:
idékite baterijas
tinkamu poliumi.
Baterijos [ 4 | turi

buti pilnai jdétos |

Netinka-

mai iSmes-

dami
baterijas darote
zalq aplinkai!

DraudzZiama iSmesti ba-
terijas kartu su buitinémis
atliekomis. Jose gali boti
nuodingy sunkiyjy metaly,
todél baterijos turi buti
tvarkomos kaip speciali-
osios atliekos. Sie chemi-
niai simboliai nurodo

remonto darbai atliekami
uz tam tikrg mokestj.

Sis produktas buvo
kruops¢iai pagamintas
laikantis griezty kokybés
reikalavimy ir pried tie-
kiant sqZiningai patikrin-
tas. Garantija apima
medziagy ar gamybos
defektus. Si garantija ne-
galioja produkto dalims,

LT

aptarnavimo tar-
nyba turi boti infor-
muota pries
iSsiunciant pro-
duktg su defektu!

Interneto svetainéje
www.lidl-service.com ra-
site 3iq ir daugelj kity ins-
trukcijy, produkty vaizdo
klipy ir programing
jrangaq.

Baterijos

tipas: 2 x CR1220,
3V—=

Tipas:  XC-244

A

Saugos
nurodymai

LT

netinkamai atlikty re-
monto darby gali
kilti didelis pavojus
naudotojui. Taisymo
darbus patikékite tik
specialistams. LED
yra nekeiciami.

A

LT

baterijy jdéklq. Vel
vzdékite baterijy
skyrelio dangtelj
ant apsvietimo mo-
dulio [3] |dékite ap-
3vietimo modulj
atgal | LED apyranke
(2r. A pav.).

® Valymas ir
prieziora

Niekada nenardin-
kite LED apyrankés

LT

sunkiuosius metalus: Cd =
kadmis, Hg = gyvsidabris,
Pb = 3vinas. Todél nebe-
tinkamas naudoti bateri-
jas nugabenkite
komunalinius surinkimo
punktus.

® Garantija

Gerbiamasis (-oji) kliente,
Siam produktui suteikiama
garantija, kuri galioja 3
metus nuo jo pirkimo

LT

kurios jprastai susidévi,
todél laikomos susidévin-
&iomis dalimis, taip pat
[gztan¢iy daliy, pvz., jun-
gikliy, baterijy ar stikliniy
detaliy, pazeidimams.
Garantija netaikoma, jei
produktas apgadinamas,
netinkamai naudojamas
ar netinkamai priZiori-
mas. Siekiant tinkamai
naudotis ivo produktu,
btina tiksliai laikytis visy
naudojimo instrukcijoje

T

LT

KLB GmbH

Diekbree 8, DE-48157
Manster,

VOKIETIJA

Telefonas:

+492 511323757
El. p. adresas:
[t@klb-service.eu
www.klb-service.eu

IAN 283689
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LAIKY-

KITE BA-

TERIJAS
VAIKAMS NEPA-
SIEKIAMOVJE VIE-
TOJE! Prarijus
galimi cheminiai nu-
degimai, minkstyjy
audiniy perforacija ir
mirtis. Sunkds nude-
gimai gali pasireiksti
per 2 valandas po
prarijimo.

A

ATSARGIALI!
SPROGIMO PA-
VOJUS! Laikykite
baterijas vaikams
nepasiekiamoje vie-
toje, nemeskite jy |
ugnj, nesujunkite
trumpuoju badu ir
neardykite jy.
Nesilaikant $iy nuro-
dymy, baterijos gali

LT

vandenj. Nenaudo-
kite jokiy ésdinanciy
ar sveic¢iamyjy va-
lymo priemoniy. Jos
gali pazeisti LED
apyranke.
Nuvalykite LED
apyranke Siek tiek
sudrékinta, poky ne-
paliekancia 3luoste.
Jei reikia naudokite
3velny ploviklj.

datos. Aptike Sio produkto
defektq, galite kreiptis j
jo pardavéjq ir pasinau-
doti jstatymais apibréz-
tomis jUsy teisémis. §iq
teisiy neapriboja toliau
apradyta misy teikiama
garantija.

Garantijos laikotarpis
skaicivojamas nuo pir-
kimo datos. Prasome

isdéstyty nurodymy. Ne-
naudokite io produkto
tokiais tikslais ir neatlikite
su juo tokiy veiksmy,
kuriy nepatariama atlikti
arba apie kurivos jspé-
joma naudojimo instruk-
cijoje. Sis produktas
skirtas asmeninéms rei-
kméms ir néra skirtas
naudoti komerciniais fiks-
lais. Garantija netenka
galios dél draudZiamo ir
netinkamo naudojimo,

Nedelsdami kreipki-
tés j gydytoja.

i

LAJISPEJIMAS!]
PAVOJUS KUDI-
KIY BEI VAIKY
GYVYBEI IR NE-
LAIMINGO ATSI-
TIKIMO
PAVOJUS! Nie-
kada neleiskite
neprizidrimiems

T

isikrauti daugiau,
nei jy galiné jtampa.
Kyla baterijy skys&io
istekéjimo pavojus.
Jei i§ baterijy iste-
kejo skystis, venkite
jo sqlyio su oda,
akimis ir gleivine.
Ivykus sqlyéiui su ba-
terijy rogsfimi, sqlycio
vietq iskart nuplau-
kite dideliv kiekiu

dvaraus vandens ir

LT

® ISmetimas

Pakuoté pa-
@ gaminta i§

aplinkai ne-
kenksmingy medZiagy,
kurias galite i¥mesti
jprastose grgzinamojo
perdirbimo vietose.
Daugiau informacijos
apie nebetinkamo nau-
doti produkto ismetimg
gali suteikti savivaldybés
ar miesto administracija.

LT

i$saugoti originaly pirkimo
&eki. Jis yra produkto pir-
kimq patvirtinantis doku-
mentas. Jei per tris metus
nuo io produkto pirkimo
dienos aptiksite gaminio
medziagy ar gamybos
defektq, jis bus jums ne-
mokamai sutaisytas ar
pakeistas (musy nuo-
Ziora). Si garantiné
paslauga teikiama tik
tada, jei per trijy mety
laikotarpj nuo produkto

LT

jégos taikymo naudojant
ir darby, kurivos atliko
ne misy jgaliota klienty
aptarnavimo jmoné.

Siekdami greitai i§spresti
kilusiq problemq, prasome
laikytis $iy nurodymy:

- Kreipdamiesi bet
kokiu klausimu dél
produkto, turékite
kasos &ekj kaip pir-
kimo jrodymgq ir
prekés numerj.

LT

vaikams Zaisti su pa-
kuotés medZiagomis,
nes jos gali kelti
paspringimo ir uzdu-
simo pavojy. Vaikai
daznai nejvertina
galimy pavojy.
Laikykite 3j produktq
vaikams nepasiekia-
moije vietoje. Sis pro-
duktas néra Zaislas!
Vyresni nei 8 mety
vaikai ir asmenys,
kuriy fiziniai, jutimi-
niai ar protiniai

nedelsdami kreipkités
i gydytoja.

® Naudojimas

Norédami pakeisti
$vietimo rezimq,
spauskite [JUN-
GIMO/ISJUNGIMO
mygtukq [ 1] fiek karty,

Aplinkos ap-
E saugos sume-
— timais
neismeskite nebetinkamo
naudoti produkto kartu
su buitinémis atliekomis;
pristatykite jj | nurodytus
surinkimo punktus. Infor-
macijos apie surinkimo
punktus ir jy darbo laikg
suteiks vietos kompeten-
tingos institucijos.

pirkimo dienos mums
pristatomas sugedes
produktas ir pirkimg pa-
tvirtinantis dokumentas
(kasos &ekis) bei trum-
pas aprasymas, kokio
pobudzio defekiq ir
kada jj aptikote. Jei misy
garantija dél produkto
defekto galioja, grazin-
sime jums suremontuotq
arba naujq produktq.
Suremontavus arba pa-
keitus produktq, naujas

LT

- Produkto numeris
nurodytas gamykli-
niy duomeny ploks-
teléje arba josy
instrukcijos fituli-
niame puslapyie.

- Atsiradus veikimo
arba kitokioms trik-
tims, visy pirma te-
lefonu arba
elektroniniu pastu
susisiekite su toliau
nurodyta klienty

GO
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